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Die Hütte [di  h.t] (The Cabin) 
 
Text by Gustav Pfarrius (1800-1884)  
Set by Robert Alexander Schumann (1810-1856), from Drei Gedichte aus den Waldliedern, op. 119, #1 
 
Im Wald in grüner Runde, 
[m valt n ry.n rn.d] 
In-the forest in-the green round, 
(Deep in the forest greenery,) 
 
Wo Wipfel über Wipfel schaut, 
[vo vp.fl y.b vp.fl aot] 
where treetops over treetops look, 
(where treetops look down upon treetops,) 
 
Auf stillem Wiesengrunde 
Hab ich die Hütte mir gebaut. 
 
Sie steht, bewahrt vor Stürmen 
An graubemooster Felsenwand, 
Baumriesen sie umtürmen, 
Die schützen sie mit Freundeshand; 
 
Ins Fenster blüht die Rose, 
Die Rebe grünt hinauf zum Dach, 
Mit heimlichem Gekose 
Rauscht nah vorbei der Wiesenbach. 
 
Im Wald zur guten Stunde 
Hab ich die Stätte mir erschaut, 
Und auf entlegnem Grunde 
Die traute Hütte mir erbaut. 
 
Vom Frührot angelächelt, 
Wie blickt ins Grün sie lebensfrisch… 
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